
Это стало сильным ударом для Су Цимо. Это полностью изменило его взгляд на этот мир.
Оказалось, что в этом мире действительно есть бессмертные. С их силами любой Бессмертный
мог бы оказаться над страной, невзирая на их покровителей, Дворец радужных облаков.

Для Су Цзымо потеря ученого звания была сущим пустяком. Но Чжуй Фэн был его
компаньоном с юных лет. Для него это была не просто лошадь, а его самый близкий
родственник.

Вскоре после этого Су Цимо добрался до своего особняка.

Этот особняк был маленьким и заброшенным. Там было всего несколько комнат. Его старший
брат Су Хун наградил его этим особняком, когда он сдал экзамен в колледж в 12 лет.

Су Цимо принес пепел Чжи Фэна и похоронил его рядом с цветущим персиком деревом в
центре двора.

«Чжуй Фэн, я сам посадил персиковое цветущее дерево. Это будет держать вас в компании в
будущем. Настанет день, когда я пролью кровь совершенного Цан Ланга на твой прах!»

Глаза Су Цимо покраснели. Он долго молча стоял у цветущего персика, прежде чем
повернуться и уйти.

Су Цимо заметил кого-то, когда повернулся, чтобы уйти.

Это была женщина в кроваво-красном одеянии. Она была прекрасна. Она не была ни
кокетливой, ни крикливой. Она даже не накрасилась. Она была похожа на человека, только что
сошедшего с картины.

Су Цимо вздохнул. Как говорится в древней поговорке, она была естественной красавицей,
похожей на гибискус, поднимающийся из чистой воды.

Несмотря на то, что она была изысканной красавицей, свободной от мирских забот, она была
одета в алое, кроваво-красное длинное платье. Казалось, они не совпадали, но контраст
создавал вокруг нее неповторимую ауру.

Два года назад Су Цимо вернулся домой и нашел лежащую без сознания женщину недалеко от
гор Цан Лан. Он боялся, что ее съедят звери, и поэтому привез ее с собой.

Леди в красном очнулась вскоре после того, как добралась до особняка. С ней, похоже, все
было в порядке. Однако она отказывалась говорить ни слова, как бы Су Цимо ни спрашивал о
ее имени или месте жительства.



Дама в красном жила здесь уже два года, и Су Цимо никогда не пытался прогнать ее.

В особняке не было слуг. Су Цимо не привык, чтобы ему прислуживали. Он сам заботился о
своем трехразовом питании.

Для него ничего не значило присутствие в особняке еще одного человека. Все, что ему нужно
было сделать, это приготовить еще одну порцию еды.

В последние два года, когда Су Цимо готовил еду, он приносил одну порцию даме в красном
одеянии. Он выставит еду за дверь ее комнаты, постучит и уйдет.

Дама в красном редко появлялась, и Су Цимо никогда не видел, чтобы она выходила за
пределы особняка. До этого они даже толком не разговаривали.

Семья Су и город пин Ян не знали о ее существовании.

Эту даму звали Дье Юэ. Она была замкнутой и немногословной. Вот и все, что знал о ней Су
Цимо.

Су Цимо понятия не имел, с каких пор Дье Юэ стоит у него за спиной. Однако то, как сегодня
смотрел на него Дье Юэ, показалось ему странным. Он не мог выразить это словами.

Су Цимо кивнул ей и вернулся в свою комнату.

За последние два года оба они уже привыкли к такой форме приветствия. Кроме того, Су Цимо
знала, что даже если он заговорит с ней, Дье Юэ проигнорирует его.

Су Цимо закрыл дверь и достал из угла острый нож с ручкой длиной в один фут. Он был
ржавый. Казалось, что им не пользовались целую вечность.

Су Цимо огляделся вокруг, прежде чем вытащить точильный камень. Он выглядел очень
серьезным, когда брызгал на нее водой. Когда он точил нож, в его глазах был холодный блеск.

Через некоторое время Су Цимо, казалось, о чем-то задумался. Он толкнул дверь и посмотрел
на Дье Юэ, которая была во дворе. «Мисс Дье Юэ, отдохните сегодня пораньше. Вы не должны
выходить из своей комнаты, если услышите какие-нибудь звуки сегодня вечером.»

Дье Юэ ничего не сказала, она оставалась холодной и отчужденной.

Су Цимо не мог избавиться от странной мысли, возникшей у него в голове.



Дье Юэ, которая была прямо перед ним, походила на бессмертную с точки зрения ее
темперамента и того, как она вела себя. Она была грациозна и вне мирских забот, безразлична
ко всему, что ее окружало. Истинный Бессмертный никогда бы не рассердился и не причинил
вреда людям только потому, что смертный отказался встать перед ним на колени.

Конечно, это были только его мысли. Су Цимо не слишком много думал об этом.

Су Цимо принес кувшин вина из погреба во дворе. Он отряхнул грязь и нарочно пролил
немного крепкого вина на обратном пути в свою комнату.

Подойдя к двери, Су Цимо отпустил кувшин с вином, и тот разбился вдребезги об пол. Вино
было разлито по всему полу, издавая сильный запах.

Дье Юэ был свидетелем всей этой сцены. В уголках ее губ появилась Смутная улыбка.

Су Цимо вошел в комнату, но не закрыл плотно дверь, оставив ее незапертой.

Су Цимо отошел в угол и продолжил точить нож.

Этой ночью все должно было быть хаотично.

Су Цимо ждал.

Он ждал человека…

…

Наступила темная ночь.

Крадущаяся фигура прокралась вдоль стены и проскользнула в особняк Су Цимо.

Приземлившись на пол, он произвел довольно большой переполох. Темная фигура проворно
метнулась в угол.

Темная фигура немного подождала в углу. Двор казался тихим, и не было ни малейшей
аномалии. Темная фигура наконец встала и достала из-за пояса кинжал. Холодный Кинжал
блеснул в темноте.

По блеску кинжала можно было смутно догадаться, что именно Чжоу Динъюнь присоединился
к секте бессмертных вместе с Шэнь Мэнци!



Чжоу Динъюнь был из тех, кто жаждет мести за малейшую обиду. Поначалу он с опаской
относился к семье Су и Су Цимо, имевшим ученые почести.

Теперь, когда Су Цимо стал низшим простолюдином, а он присоединился к секте бессмертных,
паря на новых высотах, он не позволит Су Цимо легко уйти.

Кроме того, сегодня ночью он убьет Су Цимо так, что никто ничего не узнает, а завтра уедет из
города пин Ян с совершенным Цан Лангом.

Даже если семья Су осознает убийство, они не посмеют причинить неприятности, иначе
совершенный Цан Лан может уничтожить всю их семью, когда разгневается.

Чжоу Динъюнь не был очень искусен, за исключением того, что он был силен и обладал
физической силой. Он верил, что будет легко одолеть слабого ученого.

Он шел осторожно и вдыхал аромат крепкого вина. Он обвел взглядом двор и заметил, что
перед одной из комнат стоит разбитый кувшин с вином.

«Хаха.» Чжоу Динъюнь почувствовал себя увереннее. — Он ухмыльнулся. «Воистину, вы еще не
терпели никаких неудач и решили утопить свои горести в вине. Должно быть, ты уже
мертвецки пьян. Это просто приятно. Я перережу сухожилия на твоих руках и ногах и не
пожалею времени, чтобы помучить тебя!»

Чжоу Динъюнь с важным видом направился к двери. Дверь в комнату была не заперта. Он
заглянул в дверь и увидел, что на кровати лежит человек. Но свет был слабым, поэтому он не
мог ясно видеть.

Чжоу Динъюнь не стал останавливаться, чтобы подумать, но с угрожающим выражением лица
толкнул дверь и ворвался в комнату.

В комнате стоял еще более сильный запах вина. Чжоу Динъюнь нахмурился и крадучись
подошел к кровати.

Когда он уже почти добрался до кровати, из-за двери появилась тень, похожая на привидение.

И вдруг!

В темноте был холодный свет. Чжоу Динъюнь еще не отреагировал, и он почувствовал
прохладное прикосновение к своей шее. Он был колючим, и рядом с его ушами раздался
холодный голос.

«Шевельнись, и я убью тебя!»



Чжоу Динъюнь почувствовал холодок на спине. У него были мурашки по всему телу.

Он мог быть физически сильным, но Чжоу Динюнь не мог проявить никакой силы.

Он очень хорошо знал, что то, что было у него на шее, было острым оружием, которое легко
могло проткнуть его горло.

«Ч-кто ты?»

Чжоу Динъюнь запаниковал, чувствуя, как будто его горло прокололи, и теплая жидкость
потекла вниз от шеи к груди.

Это было ужасное чувство!

Казалось, его жизнь постепенно истощалась, но он ничего не мог поделать.

Внезапно кто-то с силой дернул Чжоу Динюня за волосы и дернул его назад!

В голове у него была резкая боль. Он чувствовал себя так, словно его вот-вот оторвут от
головы!

«А!»

Чжоу Динъюнь закричал от боли.

Ноги Чжоу Динъюня обмякли, и он упал на колени от сильной боли и опасного для жизни ножа
в шее.

Чжоу Динъюнь никогда еще не был так близок к смерти.

«Взгляните, кто я.» Человек позади него снова заговорил. Это было холодно и жутко, как будто
человек был призраком из ада, ищущим Его жизни.

Чжоу Динъюнь откинул голову назад в странной позе, широко раскрыв глаза и глядя вверх.

Один взгляд на этого человека-и Чжоу Динъюня охватил ужас.

В темноте у Су Цимо не было академической ауры ученого. Выражение его лица было
мрачным и угрожающим. Его глаза были острыми и пугающими. Выражение его глаз было
холоднее, чем острый нож в его руках!



В этот момент Чжоу Динъюнь почувствовал решимость Су Цимо и его сильное намерение
убить.

«О нет! Теперь, когда Су Цимо лишился своих ученых почестей и стал низшим простолюдином,
он всерьез собирается убить меня!»

«Нет, я вступаю в секту бессмертных. Я не могу умереть!»

Тысячи мыслей промелькнули в голове Чжоу Динъюня за эту долю секунды. Все они
превратились в сильное желание выжить.

Чжоу Динъюнь вздрогнул. «Т-ты не можешь убить меня. Если другие узнают об этом, ты не
сможешь избежать смерти…»

«Хе-хе.»

Су Цимо улыбнулся. «Моя жизнь ничего не стоит. Я хочу, чтобы кто-то умер вместе со мной.
Тебе действительно не повезло, что ты пришел меня искать. Вы не должны винить меня.»

Улыбка Су Цимо в темноте показалась Чжоу Динъюню особенно жуткой.

Чжоу Динъюнь почувствовал еще больший страх от его спокойного и безразличного тона.

«Сумасшедший, Су Цимо просто сумасшедший!»

Он едва успел крикнуть, когда Чжоу Динъюнь почувствовал легкое движение острого ножа у
своего горла.

У Чжоу Динъюня случился психический срыв от пульсирующей боли в горле.

«С-второй молодой господин Су, я прошу вас пощадить мою дешевую жизнь. Я никогда не буду
делать зла в будущем.»

«Второй молодой мастер Су, Я клянусь, что даже если мне посчастливится вступить в секту
бессмертных, я никогда не буду мстить вам. Если нет, то я умру мучительной смертью, когда
бесчисленные стрелы пронзят мое сердце.»

Су Цимо молчал. Он прищурился и посмотрел на Чжоу Динъюня.

Чжоу Динъюнь еще больше запаниковал от мертвой тишины.



Чжоу Динъюнь не мог сказать, что было на уме у Су Цимо.

Время текло незаметно. Как раз тогда, когда Чжоу Динъюнь был близок к отчаянию, хватка на
его голове ослабла, и острый нож на его шее медленно удалялся.

«Проваливай.»

— Холодно сказал СУ Цимо.

Для Чжоу Динюня это слово прозвучало как голос Бессмертного. Он чувствовал себя так,
словно его простили. Он пополз и перекатился, убегая из комнаты.

Чжоу Динюнь прикрыл рану на шее рукой и побежал во двор, тяжело дыша.

Едва спасшись от смерти, Чжоу Динъюнь стиснул зубы и снова зловеще подумал.

«Су Цимо, в конце концов, ученый. Раньше он был готов, но сейчас у него нет шансов выжить.»

В глазах Чжоу Динъюня появилось убийственное выражение. Он не мог не обернуться и не
посмотреть в сторону комнаты.

В дверях стоял Су Цимо. Он был одет в зеленую одежду, а в правой руке держал острый нож с
рукояткой длиной в один фут. Его глаза были холодны, он был похож на тигра, который был
способен пожирать людей. Вокруг него была убийственная аура!

В выражении его лица было что-то насмешливое, он, казалось, видел Чжоу Динъюня насквозь.

Злая мысль Чжоу Динъюня мгновенно исчезла.

Чжоу Динъюнь понятия не имел, насколько глубока была рана на его шее, и он не знал, были
ли у Су Цимо какие-либо другие трюки в рукавах. Несмотря ни на что, он больше не пойдет на
такой риск.

«Месть — это блюдо, которое лучше всего подавать холодным.»

С этими словами Чжоу Динъюнь поспешно покинул особняк.
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